RIDUM, RIDUM.

1. Ridum, ridum og rekum yfir sandinn,
rennur sol & bak vid Arnarfell,

hér a reiki er margur ohreinn andinn,
ur pvi fer ad skyggja a jokullsvell:
[:drottinn leidi drosulinn minn,

drjugur verdur sidasti ofanginn:/

2. bei, peli, peli, pei, paut i holti tda
burran vill han blédi veeta gom,
eoda lika einhver var ad hoa
undarlega digrum karlarom
Utilegumenn i Odadahraun

eru kannske ad smala fé a laun

3. Ridum, rioum og rekum yfir sandinn,
rokkrid er ad siga a Heroubreid,
alfadrottning er ad beizla gandinn,

ekki er gott ad verda & hennar leio;
veensta klarinn vildi eg gefa

til ad vera kominn ofan i Kidagil



Svensk dversattning:

1. Ridom, ridom och farom Over sanden,
solen gar ner vid Arnarfell.

Har &r mangen osalig ande i rorelse,
sedan det borjat skymma over jokelslatten.
Gud lede gangaren min,

dryg blir den sista etappen.

2. Sch, sch, sch, sch, tjot raven | stenbacken,
hon vill vata sin torra gom i blod.

Eller ocksa var det nagon

som ropade med en underligt grov mansrost.
Fredldsa i Odadahraun halla kanske pa

att driva in boskap i hemlighet.

3. Ridom, ridom och farom Gver sanden.
Skymningen bdrjar sjunka 6ver Heroubreio.
Alvdrottningen haller pa att betsla sin hast,
ej ar det gott att mota henne.

Den vackraste hasten ville jag ge

for att vara kommen ned till nattkvarteret.

/Islandsk visa med text av Grimur Thomsen och melodi av Sigvaldi
Kaldalons./



